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ABSTRACT

Linguistic and cultural image of the family life in the letters
by Helena and Mieczystaw Pawlikowski

The aim of the article is a linguistic and cultural description
of the private life of Helena and Mieczystaw Pawlikowski.
Handwritten letters were analysed from the point of view
of cultural linguistics, showing family customs of ad-
dressing spouses and children, ways of showing feelings,
spending free time, preferred reading and forms of physical
activity reflected in the family language.
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Kazda epoka historyczna pozostawia po sobie dziedzic- 1 Por. np. W. Szulakiewicz, Ego-do-
two kultury materialnej i duchowej w postaci artefaktow kumenty i ich znaczenie w badaniach
. L/ (o . naukowych, ,,Przeglad Badan Eduka-
i obyczajow bedacych $wiadectwem wysilku fizyczne- cyjnycht, 1 (2013), 17 16, 5. 65-84: 5. Ro-
go oraz intelektualnego zaréwno wybitnych jednostek, szak, Egodokumenty epoki nowozytnej
jak i doswiadczen dziejowych poszczegdlnych warstw w perspektywie historycznej [w:] Z dzie-

spotecznych, grup etnicznych, a nawet calych narodéw, /oW staropolskiego pamigtnikarstwa.

X , . . . , . Przekroje i zblizenia, P. Borek (red.),
Kultywowaniu obrz¢déw, admirowaniu obiektéw archi- ’

Krakéw 2012, s. 15-29.
tektury czy kontemplowaniu dziet sztuki moze niekiedy
towarzyszy¢ refleksja nad prywatnym zyciem ich kre-
atoréw, rodzac pytania o ich status materialny i rodzin-
ny, zainteresowania i upodobania, troski i radosci dnia
powszedniego czy wreszcie system preferowanych przez
nich warto$ci. W poszukiwaniu odpowiedzi na te pytania
niezwykle pomocne okazuja sie tzw. ego-dokumenty,
czyli autentyczne teksty z minionych czaséw w postaci
zapisow historii osobistej, odzwierciedlajacej wycinek
okreslonej rzeczywistosci intymnej na szerszym tle
kontaktéw towarzyskich, przemian obyczajowych oraz
bardziej lub mniej doniostych wydarzen z przesztosci'.
Wisréd ego-dokumentéw, obok kronik, pamietnikéow,
dziennikéw, wspomnien czy testamentéw, poczesne
miejsce zajmuje korespondencja prywatna. Stanowi ona
szczegolnie cenne zrodlo wiedzy o wiekach dawnych,
zwlaszcza wtedy, gdy kolejne listy, precyzyjnie datowane
i opatrzone lokalizacja, tworza rozbudowane kolekgje,
ktore pieczotowicie przechowywane przez spadkobier-
coéw trafiaja w koncu do zbioréw archiwalnych, stajac
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2 J. Anusiewicz, Lingwistyka kul-
turowa. Opis problematyki, Wroctaw
1995, 5. 3.

3 Prawdopodobnie tylko w kore-
spondencji malzonkéw mozna tra-
fi¢ na informacje, ze Helena stracita
(najpewniej w trakcie porodu) cérke,
ktéra miata nosi¢ imi¢ swej matki.
16 lutego 1867 r. Pawlikowska pisze bo-
wiem z podkrakowskiego Radziszo-
wa do meza: ,,Ja tak lubie male dzieci,
nasza Halcia miataby byla teraz piaty
miesigc”.
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sie nierzadko przedmiotem naukowego zainteresowania
biografistow, historykéw, kulturoznawcéw, socjologow,
a nawet lingwistow.

Wiréd archiwaliéw pozyskanych w pierwszej deka-
dzie XXI w. przez Biblioteke Jagielloriska w Krakowie
znajduje sie spuscizna pismienna wielopokoleniowej
rodziny dziedzicéw Medyki, ktorzy, jak powszechnie
wiadomo, bardzo wyraznie zapisali si¢ na kartach dzie-
dzictwa narodowego. Warto w niniejszym szkicu podda¢
ogladowi listy Heleny i Mieczystawa Pawlikowskich jako
przedstawicieli galicyjskiej arystokracji drugiej poto-
wy XIX stulecia, probujac zrekonstruowaé obraz ich
familijnego zycia utrwalony w plaszczyznie jezykowej
rozpatrywanej korespondencji. Sprawdzonych narzedzi
badawczych dostarcza tutaj lingwistyka antropologiczna
traktujaca jezyk - jeden z najwazniejszych komponen-
tow kultury - jako rezerwuar doswiadczenia zbiorowego,
utrwalajacy sposoby myslenia swoich uzytkownikow,
odzwierciedlajacy typy ich doswiadczen i tworzacy wizje
$wiata ludzi, ktérzy komunikuja sie ze sobg na co dzieri’.

By nakresli¢ tto faktograficzne dla dalszych rozwa-
zan, trzeba przypomnie¢, ze Helena z Dzieduszyckich
wyszla za swojego kuzyna Mieczystawa Pawlikowskiego
nie bez powaznych perturbacji i sprzeciwu cze¢sci rodziny.
Ostatecznie $lub mial miejsce w 1859 r., po uprzednim
uzyskaniu dyspensy papieskiej. Matzonkowie zamiesz-
kali poczatkowo w majatku medyckim, gdzie niebawem
na $wiat przyszedt ich starszy syn Jan (pdzniejszy wy-
ktadowca, badacz literatury i milosnik Tatr), a po nim
Tadeusz (krytyk, rezyser i dyrektor teatréw we Lwowie
i Krakowie)®. Po okresie blisko dwuletniej roztaki zwig-
zanej z uwiezieniem Mieczystawa i schronieniem si¢ na
emigracji przez Helene z dzie¢mi, Pawlikowscy krotko
rezydowali w Radziszowie, by wreszcie osigs¢ na stale
w Krakowie, skad regularnie wyjezdzali na letnie wile-
giatury do Zakopanego lub nad Adriatyk.

Korespondencja Mieczystawa i Heleny rejestrujaca ko-
leje trwajacego bez mata pétwiecze zwigzku przekonuje



o niepospolitej wrecz wiezi emocjonalnej faczacej mat-
zonkow. Juz wykorzystywane przez piszacych pieszczot-
liwe formy adresatywne w pelni zastuguja na miano
afektoniméw, czyli niepowtarzalnych i nieoficjalnych,
niekiedy wrecz intymnych, ekspresywnych nazw oso-
bowych bedacych no$nikami uczué®. Repertuar tych
nazw przedstawia si¢ niezwykle imponujaco, by wspo-
mnie¢ tylko, ze Helena nazywata swego meza: ,,Mieczem’,
»Miectusiem’, ,,Mieczusiem’, ,,Mieczunieczkiem’, ,,Mie-
czusieczkiem’, ,, Mieczusienieczkiem’, ten za$ tytulowat
swa zong za pomoca roéznych hipokorystycznych warian-
tow jej imienia, zwac ja na przyklad ,Halcig’, ,Halusig’,
»Halusieczka’, ,Talcig’, ,,Talciusig’, ,,Taluncig” czy ,Talu-
sienieczky”. Dodatkowo w komunikacji wewnatrzfamilij-
nej funkcjonowaly afektonimy przekraczajace 1200 uzyé
tekstowych i zdajace si¢ $wiadczy¢ o zamierzonej przez
korespondentéw infantylizacji ich kontaktéw. Chodzi
o wokatywne formy typu ,,Bobo”, ,,Bobciu’”, ,,Bobunciu’,
»Bobusko’, ,,Bobusienko”, ,Bobusieczku”, ,Bombuniecz-
ku’, ,Bobusienieczku’, ,, Abubu’, ktdre przywotuja na mysl
mowe dzieci, cho¢ byly tworzone i uzywane z upodoba-
niem przez dorostych reprezentantéw intelektualne;j elity
okresu zaboréw®. Dzielgcy trudy roztgki Pawlikowscy nie
zapominali takze o pelnionych przez siebie funkcjach
rodzinnych, wykorzystywane przez nich w adresie nazwy
(»mezusiu’, ,tatku’, ,tatkunciu’, ,dziaduniu’, ,Zonusiu’,
»>mamunciu’, ,mateczko’, ,matenko’, ,babulu”) przynosza
zawsze dodatnie, pelne ciepta warto$ciowanie odbior-
cy listu, podobnie jak przezwiska odsylajace do $wiata
przyrody (np. ,zabciu”, ,,gofabku’;, ,,stowiczku’, ,,czeczot-
ko”, ,,kokoszko”, ,,koteczku”, ,,robaczku’, ,,§wiergotko”,
»zajaczku”). Nie brak tez afektoniméw informujgcych
o przezywanych i okazywanych uczuciach (,tesknoto’,
»hadziejo”, ,dumo’, ,,chlubo’, ,,radosci’, ,,pieszczotko”,
»lubko’, ,,cmokusiu®, ,,kachaniusiu”, , kochanie”, ,,szczes-
cie”), a nawet takich, ktore w sposob zartobliwy pozwa-
laly wyraza¢ na odleglos¢ pozorna irytacje (,kochany

>

grymasniku i gderaczu drogi’, ,, fantastyczko bzikowata”,

4  E. Wolnicz-Pawlowska, Stowa
i uczucia. Z bada# nad najnowszg
leksykg dotyczgcq ukochanej osoby
[w:] Wspétczesna polszczyzna, cz. 2,
K. Michalewski (red.), £.odz 2001,
S.176-181.

5 M. Olma, Jezykowe infantylizacje
w korespondencji malzetiskiej mato-
polskiej arystokracji schytku XIX
wieku [w:] Swiaty dziecisistwa. In-
fantylizacje w literaturze i kulturze,
M. Chrobak, K. Wadolny-Tatar (red.),
Krakow 2016, s. 81-89.
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6  Wiecej informacji na ten temat »przenajpoczciwsza ztosnico kochajaca’, ,,niegrzeczne
mozna znalez¢ chociazby w artykule: zonisko”).
M. Olma, Jezykowe ekwiwalenty gestow

w korespondencji malzeriskiej Heleny O wzajemnej fascynacji Pawlikowskich utrzymujacej
Pawlikowskiej, ,LingVaria’, 4 (2009), sie pomimo uplywu lat $wiadczy tez fakt stosowania
nri(7), s. 193-204. przez piszacych wielu okreslen atrybutywnych (,,jedy-
na’, ,,$liczna’, ,nieporéwnana’; ,poczciwy’, ,,serdeczny’,
»ztoty”), ktére w przypadku wykorzystywania form su-
perlatywnych wskazujg na hiperbolizacje nazywanych
cech (np. ,najprzesliczniejsza’, ,najpoczciwsza’, ,,naj-
ukochansza’, ,,najmilszy”, ,najszczerszy’, ,najlepszy”,
»najdrozszy z najdrozszych”), kreujac wyidealizowane
obrazy wspotmatzonkow.

Analogicznymi srodkami wyrazu postuguja si¢ Helena
oraz Mieczystaw w odniesieniu do obu synéw, synowych
i wnukéw. Wykorzystuja bowiem potencjal morfolo-
giczny i pragmatyczny owczesnej polszczyzny, tworzac
formacje hipokorystyczne typu ,,Jasiu’, ,Jasiunio’, ,, Aficio’,

»ladzio’, ,Tadziusiek’, ,Tadziurek’, ,Dziota’, ,Wandziu-
nia’, ,,Idzia’, , Jasieta’, ,Nusia’, ,,Michasiagtko’, ,,Halcigtko”,
ktérym nie brak autentyczno$ci, a tym bardziej uczucia.

Przywolane dotychczas cytaty nie pozostawiajg watp-
liwo$ci w zakresie zaangazowania emocjonalnego kore-
spondujacych stron. Jeszcze dobitniej dowodza tego je-
zykowe formuly gestyczne zamieszczane z upodobaniem
nieomal we wszystkich listach®. Odzwierciedlajg one daze-
nie do fizycznej bliskoéci i okazywania sobie uczu¢ poprzez
dotyk i pocatunek, nie brak tez innowacyjnych rozwigzan
w tym zakresie, w tym zwlaszcza, nierzadko oryginalnych,
formacji deminutywnych i hipokorystycznych, np.

I tysigce caluséw goracych skladam na oczkach
i czotku i skroniach i nosku i brodce i szyjce i gar-
dziotku, a na koniec jeden, ostatni, jak wegiel
palacy, na Twoich usteczkach Kochanko! (list
Mieczystawa do Heleny z dnia 23 sierpnia 1860 r.).

Caluje oczeta Twoje Sliczne i wigksze i mniejsze.
Twoje czotko, twoja buzie, dziendziorki Twoich
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uszek i brodaweczke na karku po prawej stronie
i szyjke Twoja i pierscionek na paluszku Two-
im i Twoje ziuzie nozie, ktére co predzej chowasz
pod kolderke, aby sie nie zazigbowa¢ (list Mieczy-
stawa do Heleny z dnia 16 pazdziernika 1874 r.).

Buzi Ci daje, caluje w karczek, ciagne za wasy,
trabie do ufa [zam. ucha], chce Cig tak rozgnie-
wad, zebys sie ze ztosci porwaliaz tu przyjechat
da¢ mi klapsa lub Twego niezno$nego prztyczka
(list Heleny do Mieczystawa z dnia 17 listopada
1878 1.).

Tuli Was w objeciach i garnie si¢ ku Wam ko-
chajaca Was Musia Busia (list Heleny do syna
Jana oraz jego rodziny z dnia 22 grudnia 1905 1.).

Précz stownych deklaracji i wyznan w listach nie-
ustannie ujawnia si¢ troska o zdrowie najblizszych, wy-
gode, wychowanie czy wyksztalcenie dzieci i wnukoéw.
Wskazuja na to zaréwno leksemy czasownikowe nazywa-
jace pewne, negatywnie warto$ciowane, stany uczuciowe
(»obawiac si¢”, ,,gnebic”, ,,trwozy¢”), jak tez utarte zwro-
ty znane dobrze polszczyznie (,,spedzaé sen z powiek’,
»manna spadajaca z nieba’, ,,zadna sita nie zatrzyma”), np.

Uwagi Twoje co sie tyczy dzieci i mego zdrowia
bardzo sa stuszne, ale pojmujesz chyba, ze po
trzech takich bonach, jak miatam, bon mi sie
odechcialo, a zreszta cho¢by nie wiem jaka bona
byta, to ja, jak uslysze krzyk dziecka, to mnie
zadna sita w 16zku nie zatrzyma (list Heleny do
meza z dnia 24 czerwca 1863 r.).

Obawiam sie o dzieci, czy si¢ nie przezigbily
w drodze, skoro, jak piszesz, Jasia brzuszek boli
a Tadzio kaszle (list Heleny do meza z dnia 7 listo-
pada1863r.).

Jezykowo-kulturowy obraz zycia familijnego...
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Wyczytalem takze w liscie Twoim w przypisku,
ze obiecujesz Tadziowi przestac jakie$ pienigdze.
Wierzaj mi, ze bardzo Zle mu sie przystugujesz
takimi sekretnymi subwencjami. Liczac zawsze
na opieke rodzicielska i z nieba spadajacg manne,
nigdy nie stanie si¢ cztowiekiem rachunkowym
i przezornym (list Mieczyslawa do zony z dnia
2 lipca 1889 r.).

Dusza moja ciggle z Wami, a jak w nocy obudze
sie na chwile, to zaraz prawie widze Was przed
soba, ale widz¢ smutnych zawsze, od dluzszego
czasu, i to mnie gnebi, trwozy, sen spedza z po-
wiek (list Heleny do syna Jana z dnia 19 sierpnia
1895 1.).

Organizacja gospodarstwa domowego Pawlikowskich
nalezata oczywiscie do Heleny, ktéra jako osoba energicz-
na i zwawa (raczej nie bez powodu Mieczystaw nazywat
ja w swoich listach ,,fryga’, ,furkadetkiem’, ,wiercidel-
kiem”) wydawata dyspozycje stuzbie, przejmujac tez
nierzadko obowiazki uznawane dzi$ za typowo meskie.
Oto przyktady:

Wstatam zdrowa i znéw caly dzien jak frycz-
ka krecitam si¢ po domu (list Heleny do meza
z dnia 1 listopada 1873 r.).

Chate naszg zastatam w takim stanie, ze wczoraj
caly dzien si¢ uwijalam jak mucha w ukropie
(list Heleny do meza z dnia 3 sierpnia 1882 r.).

Zgodzitam dzi$ kaflarza do wylepiania catorocz-
nego i naprawiania piecéw - 25 zlr ta sztuka

kosztowa¢ bedzie [...]. Méwilam z jednym sto-
larzem, chcac obstalowac furtke, ale nie przyszlo

do zgody (list Heleny do meza z dnia 30 czerwca

1883 1.).



Zycie domowe Pawlikowskich toczy¢ sie musialo
w spos6b typowy dla arystokracji schytku XIX stulecia’,
a zatem wokot rodzinnych spotkan (jak pisze Helena —
W kupce”), beztroskich rozméw (o czym pozwalaja
wnosi¢ formy czasownikowe ,,bajac’, ,,batakac”), gtos-
nej wieczornej lektury® i wspélnie spozywanych positkdw.
Wiele uwag na ten temat przynosi rozpatrywana kore-
spondencja, w ktdrej piszacy regularnie relacjonuja sobie
nawzajem przebieg kazdego dnia:

Wezoraj po wyprawieniu listu do Miecza mego,
czytalam ,,Boleszczyce” [...]. Przy herbacie jak
zwykle odbywalo sie czytanie ,,Czasu” - potem
Tadzio skrzypial, a ja i Ja$ czytali$émy, siedzac
w kupce. Niby to nic szczegdlnego, niby to stabo
dosy¢ pisane te ,,Boleszczyce” - a jednak widzi
sie postac kazda, i, nie wiedzgc o tem, do w pot
do 12 ¢j czytalam (list Heleny do meza, z dnia
18 pazdziernika 1878 r.).

Wieczor przed i po herbacie siedzielismy przy
lampie z robotami. Ja$ batakal z nami i czytat
nam na przemiany, wymyslajac to na ,Reforme’,
to na ,Dziennik Polski” (list Heleny do meza
z dnia 11 wrze$nia 1882 r.).

Oto przyszedl do mnie Tadzio. Godzina 7 .
Baje mi rézne ambaje i pisa¢ mi nie daje. Ja pitem
kakao a on zazgdat od Walusia czarnej kawy,
pije, pali i czyta gazety i baje (list Mieczystawa
do zony z dnia 27 czerwca 1890 r.).

Obiad uplynal mi z Kotarbinskimi bardzo
przyjemnie. Nie mogli sie nachwali¢ mézdzku
w oplatkach i poledwicy z sosem glogowym.
Obie te potrawy w Warszawie nieznane (list
Mieczystawa do zony z dnia 29 maja 1890 1.).

7 Traktujg na ten temat liczne publi-
kacje, wsréd ktorych mozna wymieni¢
prace E. Koweckiej (W salonie i w kuch-
ni. Opowies¢ o kulturze materialnej
patacow i dworéw polskich w XIX w.,
Warszawa 1982), A. Gabrys (Salony
krakowskie, Krakow 2006), S. Wasy-
lewskiego (Zycie polskie w XIX wieku,
Warszawa 2008), A. Lisak (Zycie towa-
rzyskie w XIX wieku, Warszawa 2013)
czy E. Uminskiej-Tyton (Polszczyzna
dziewigtnastowiecznych salonéw, L6dz
2011).

8  A. Boldyrew opierajaca si¢ na zr6-
dfach pamietnikarskich, dziennikach,
wspomnieniach, poradnikach i arty-
kutach prasowych z epoki zaboréw
potwierdza, ze glo$ne czytanie ksigzek
i czasopism bylo jedna z najpopular-
niejszych form spedzania wieczoréw
do schytku XIX w. Pozwalalo ono nie
tylko zaspokajaé rzeczywiste potrzeby
intelektualne, ale stawato si¢ waznym
rytualem wypelniajacym czas catych
rodzin (eadem, Matka i dziecko w ro-
dzinie polskiej. Ewolucja modelu zycia
rodzinnego w latach 1795-1918, Warsza-
wa 2010, S. 282).
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9 Bogactwo polskiej leksyki w za-
kresie zycia towarzyskiego rejestrujg
prace A. Piotrowicz, zwlaszcza eadem,
Nazwy gier i zabaw towarzyskich we
wspolczesnej polszczyznie [w:] Jezyk
a wspolczesne spoteczetistwo polskie,
Z. ZagbrsKki (red.), Poznan 1994, s. 49—
54 oraz Stownictwo i frazeologia Zycia
towarzyskiego w polskiej leksykografii
XX wieku, Poznan 2004.
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Korespondenci, informujac si¢ nawzajem o formach
spedzania wolnego czasu, pisza nie tylko na temat sa-
lonowych rozméw czy wspdlnej lektury, donosza tez
sobie o grach towarzyszacych familijnym spotkaniom.
Wirdd leksemdw, ktorymi sie postuguja, dostrzec mozna
zaréwno nazwy gier karcianych (,beta’, ,,bezik’, ,,pa-
sjans’, ,preferans”, ,tarok”), jak réwniez planszowych
(,domino’, ,szachy’, ,forteca’, ,tryktrak”). Nie brak tez
wzmianek o ¢wiczeniach umystowych i zabawach na
wolnym powietrzu®:

GraliSmy caly wieczér w bejzika i preferansa,
gwarzgc przy tem wesoto az blisko do 12 ej (list
Heleny do meza z dnia 19 lutego 1867 r.).

15 lamiglowek dalszych wczoraj utozytam (list
Heleny do meza z dnia 17 wrzesnia 1891 r.).

Po jego odejsciu i podwieczorku pod modrze-
wiem poszty$my z J6zig gra¢ w krokieta, jedng
partie¢ ona, druga ja wygralam. Potem byla her-
bata, gaweda i spanie (list Heleny do meza z dnia
30 maja 1888 r.).

Gralismy w krikieta do ciemnej nocy. Ja$ na-
rzekal, ze kule i bramki widzi podwdjnie (list
Heleny do meza z dnia 20 czerwca 188 r.).

W zakresie zycia towarzyskiego mozna domniemywac,
ze Pawlikowscy prowadzili dom otwarty, przyjmujac wizy-
ty zaufanych przyjaciét i dostojnych gosci, wéréd ktérych
znajdowali si¢ wybitni reprezentanci 6wczesnej kultury:

Okoto 6 ej przyszli Stasiowie z Kaziem, a za
niemi Tetmajerowie, Marceli - razem 15 0séb.
Wyobraz sobie! Bardzo mili goscie, ale zawsze
15 0s6b... (list Heleny do meza z dnia 2 listopada
1873 1.).



Wieczorem dzi$§ przyszedt Asnyk i we trzech
pilismy herbate i midd a potem gawedzilismy do
wpot do 12 tej (list Mieczystawa do zony z dnia
17 grudnia 1886 r.).

Byl u mnie Zeromski, o co si¢ postaratam, do-
wiedziawszy sie, ze jest w Krakowie (list Heleny
do syna Jana z dnia 21 stycznia 1905 r.).

Mieczystaw i Helena nie stronili takze od skladania
wizyt swoim znajomym oraz od udzialu w wydarzeniach
kulturalnych Lwowa, Krakowa czy Zakopanego. Wyko-
rzystywana przez korespondentéw leksyka przekonuje,
ze wspomniany rodzaj aktywno$ci stuzyt zaréwno zacies-
nianiu $rodowiskowych wigzi, jak tez funkcji ludycznej
(leksem ,,$mia¢ si¢”, zwroty ,,pauprowac'’® jak dziecia-
ki, ,trzas$c sie od $miechu”) i estetycznej (przymiotniki

»piekny’, ,fadne”, ,szkaradne”, w tym réwniez intensiva
przymiotnikowe: ,,przesliczny’, ,,$liczniutkie”):

Od Wildéw o 11 tej poszedlem jeszcze do Zorza
i do Stasia Dz. Przyszed! tam Tadzio Dz. Pletli-
$my trzy po trzy a w koficu pauprowalismy jak
dzieciaki i $mieli$my si¢, kladac na ziemie (list
Mieczystawa do zony z dnia 10 maja 1877 r.).

Po obiedzie, jesli si¢ uciszy, péjdziemy z Tadziem
do kasyna, do Chatubinskich, a ja jeszcze z wizy-
ta do Kieszkowskich, Skarzynskich i proboszcza
(list Heleny do meza z dnia 13 lipca 1883 1.).

Zaraz po 10 tej zasztam do Tetmajerowej i razem
przeczytaly$my trzy pie$ni Odyssei (list Heleny
do meza z dnia 10 pazdziernika 1874 r.).

Bylam z mama na wystawie obrazéw w Spiskim
patacu [...]. Gryglewski przesliczny — nieporéw-
nanie pigkny - podtug mnie obrazy te na kazdej

10 Czasownika ,pauprowa¢” nie no-
tuje Zaden z leksykonow, dlatego uzna¢
go nalezy za neologizm utworzony od

rzeczownika o proweniencji facinskiej

pauper w znaczeniu ,,ubogi zak, biedak,
ulicznik”.
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wystawie $wiata figurowa¢ moga. O Batorym to
juz i nie méwie. Kotsisa Plawienie jaj $liczniutkie.
Dziady wracajgce z Kalwaryi tadne. Luszczkie-
wicza obraz niezly, ale nic nie méwi — reszta
wszystko szkaradne, nie wyjmujac portretéw
Matejki (list Heleny do meza z dnia 22 lutego
1873 1.).

Bytam tez z dzie¢mi na Krakowiakach i Géralach
[...]. Wojnowska i Feldman byli przepyszni, teatr
az trzast si¢ od $miechu (list Heleny do syna Jana
z dnia 23 maja 1905 r.).

Obraz familijnego zycia Pawlikowskich bytby zdefor-
mowany, gdyby pomina¢ w tym miejscu uwagi o ich za-
milowaniu do turystyKki tatrzanskiej i fascynacjach kultura
goralska, ktdre znalazly odzwierciedlenie w zaprojektowa-
nej i wybudowanej przez Stanistawa Witkiewicza w1897 r.
na zboczu Kozinca Willi pod Jedlami. Tu wlasnie przez
kolejne dekady odpoczynku oraz inspiracji poszukiwali
czlonkowie rodziny Pawlikowskich i odwiedzajacy ich
goscie (np. Asnyk, Sienkiewicz, Wyczotkowski). Letnie
eskapady Mieczystawa oraz jego syna Jana prowadzily
niekiedy w miejsca trudno dostepne lub nigdy wczeéniej
niezdobyte, dumg napawata piszacych postawa dzieci
podejmujacych w §lad za dorostymi trudy wspinaczki:

Pogoda cudowna i gory takze od stonca i $nie-
gu blyszczace [...]. W drodze zatrzymywalismy
sie kilkakrotnie, by podziwia¢ gory, ktérych Jas
nie widziat nigdy tak o$niezonemi i wyraznemi.
Wanda cieszy si¢ wszystkiem po drodze i wi-
docznie umie patrze¢ i czu¢ pigkno$¢ natury
(list Heleny do meza z dnia 8 czerwca 1885 r.).

Jas w Koscieliskach nowe, dostepne poznajdywat
groty, do ktorych juz chodza goscie (list Heleny
do meza z dnia 5 sierpnia 1885 r.).



Wyjécie do Blednej Groty nie jest bardzo me-
czace i ladny widok ciggle [...]. Zatuj Bobunciu,
ze nie byte§ w tej grocie, bo bardzo wyjatkowo
jest piekna i duza (list Heleny do meza z dnia
3 wrzesnia 1886 r.).

Dzieci, gdzie bedzie mozna, zabierzemy tez na
wspinaczki z sobg. Znalazt je Jasiek dobrze wy-
gladajace, cieszy si¢ niemi strasznie [...]. Michas
bedzie, jak sie zdaje, godnym synem swego ojca
co do taternictwa. Umie chodzi¢ po gérach i ani
go nogi nie bolg, ani tchu nie braknie (list Heleny
do meza z dnia 29 lipca 1900 r.).

Niewatpliwie bardzo waznym komponentem tozsa-
moéci familijnej oraz spolecznej przynaleznosci bylo
przywiazanie Pawlikowskich do dlugoletniej tradycji,
zaréwno tej klasowej (arystokratycznej), jak i narodowej
(chrzescijanskiej). Daje si¢ to zauwazy¢ wielokrotnie, gdy
piszacy podejmuja w swoich listach temat $wigt i cele-
browania rodzinnych uroczystosci (imienin, chrztéw):

Na Trzech Kréli jest u nas zwyczaj, ze si¢ daja
przy obiedzie paczki, i w jednym z tych paczkow
jest migdal, a kto ten paczek wezmie i migdat
w nim bedacy zje, ten zostaje krélem migdalo-
wym i jest nim do korica dnia tego. Tego roku
byt nim Tadzio. Jako krél kazal sobie przyprowa-
dzi¢ szopke (list Jana do babci z dnia 9 stycznia
18711.).

Teraz tylko wzdycham, zebyscie Wy tutaj na
$wieta przyjecha¢ mogli. Bytoby nam wszyst-
kim weselej, a pomysl, ze odkad si¢ ozeniles, ani
razu Ciebie i Twoich podczas $wiat nie mialam.
Postaralabym si¢, zeby wszystko byto podlug
dawnego obyczaju, tylko troszke skromniej (list
Heleny do syna Jana z dnia 1 grudnia 1898 r.).
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Do kapieli dawnym obyczajem wlozylam dukata,
nie dukata - napoleondora, ktérego wylowila
bez zdziwienia akuszerka, bo styszatam, ze i tu
taki jest zwyczaj (list Heleny do meza z dnia
4 marca 1887 r.).

Chrzest odbyty. Michal Mieczystaw Gwalbert
Jozef (telegram wystany przez Helene z Wiednia
do meza, w dniu 7 marca 1887 r.).

Wisréd wartosci wyznawanych w rodzinie Pawlikow-
skich poczesne miejsce zajmowal patriotyzm. Pamie-
ta¢ przeciez trzeba zaréwno o aktywnym wlaczeniu sie
Mieczystawa — zastepcy komisarza Rzadu Narodowego
w Galicji Wschodniej - w przygotowania do wybuchu
powstania i o jego osadzeniu w cesarskiej twierdzy
w Ofomuncu, jak tez o zaangazowaniu Heleny w pomoc
niesiong rannym i jej pospiesznym wyjezdzie z kraju
w obawie przed aresztowaniem. Informacje o tych wy-
darzeniach doskonale rejestruje korespondencja mat-
zonkéw. Oto jej wybrane fragmenty:

Duzo rannych po chlopskich lezy chatach [...]

jade si¢ sama przekonaé¢ - wszak Miecz nie

wezmie mi tego za zte? Wioze szarpie, banda-
ze i rézne potrzebne rzeczy - jesli rzeczywiscie

kogo wyszukam, to wnet wroce — poszle co po-
trzeba, poszle doktoréw [...]. Talusia nie upadta

na duchu, ale jej serce bardzo si¢ krwawi, a dusza
i wszystkie sity rwa si¢ do czynu. Chciatabym ra-
towa¢, dopomoc, chciatabym teraz biednym by¢
tak pozyteczng, jak wprzody (list Heleny do
meza z dnia 10 wrze$nia 1863 r.).

Na zarzuty czynione mi w liScie Mamy c6z od-
powiem? To tylko, Ze na godzine przed wyjsciem
z domu, ze mnie zmusza wyjs$¢ z niego, nie wie-
dziatam. Klne sie na mito$¢ dla Miecza i dzieci,



klne si¢ na milos¢ wyzsza jeszcze — na mitosé
dla Polski tej Matki naszej. Pézniej z ukrycia
pisalam do MameczKki, ale widze ze stow Jej, ze
ten list nigdy rak Jej nie doszed! (list Heleny do
tesciowej, Henryki Pawlikowskiej, z dnia 19 paz-
dziernika 1864 r.).

Korzystam z nadarzajacej sie sposobnosci, aby Ci
przestaé stow kilka. Raz jeszcze powtarzam: nie
upadaj na duchu, nie poddawaj sie smutkowi, nie
tra¢ nadziei. Zwaz sama, czy lat temu kilka mog-
lismy marzy¢ o takim zwycigstwie, jakie mimo
tylu klesk i cioséw odnieslismy w §wietej sprawie.
Po tak olbrzymim wysileniu, ktore zdawalo sie,
ze wszelkie nasze sily wyczerpie, chociaz dzis
na chwile ostabli ze znuzenia, czujem sie jednak
dziesig¢kro¢ silniejsi. Mito$¢ do naszej Swietej,
ktora niewielu dotad w sercu nosito, dzis$ w tysia-
cach miodszych braci zaptoneta - i jakby cudem
sie szerzy [...]. Ty wiesz: z tem przekonaniem
i z poczuciem dopelnionego obowigzku - blo-
go i pogodnie w duszy, cho¢ za krata wiezienia,
cho¢ na wygnaniu (gryps Mieczystawa do zony
wystany z wigzienia, bez daty).

Nie mozna tez odmowié Pawlikowskim (zwlaszcza
Helenie) poczucia odpowiedzialno$ci za poddanych oraz
troski o ich potrzeby:

Nie mam i nie miatam mysli namawia¢ Ci¢ do
stalego w Radziszowie mieszkania — wiem, Ze nie-
jako obowiazkiem jest naszym mieszka¢ w Me-
dyce, nie wyrzekam si¢ wcale rozpoczetej tam
przeze mnie pracy - nie wyrzekam sie marzen
lat jeszcze dziecinnych, ktére potrafitam po czesci
w zycie wprowadzi¢ miedzy biednym naszym Me-
dyckim ludem. Ty wiesz, Ze ta praca moja, to Zycie
moje (list Heleny do meza z dnia 6 lipca 1867 r.).
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Prosze tylko a conto moich kwietniowych 100 zir
da¢ Mieciowi Bochenskiemu 10 zlr - zktérych s
jak co miesigc dla siostry, a 5 na $wieto, dlatego
ze mnie nie ma i nic z migsa ani z ciasta jak zwy-
kle nie dostang. Takze gdyby si¢ pokazata Maja
biedna z czarnemi oczyma lub maly Hawliczek,
lub moja $lepa, to zapowiedz stuzbie, zeby Ci
o tem zna¢ dali i wspomoz ich jakim renskim,
bo biedni bedg podczas $wiat, ktore staratam sie
rozweselac. A Ty o swoim Zenonku i jego matce
nie zapominaj, bo takze placka zwykle dostajg
[...]. Przepraszam, zem taka nudna dzisiaj, ale
to juz po mojej matce odziedziczony zwyczaj ze
przed $wietami najwiecej o biednych myslata
(list Heleny do meza z dyspozycjami na Wiel-
kanoc, z dnia 26 marca 1887 r.).

Podsumowanie

Jak wynika z przeprowadzonego tutaj omowienia wspar-
tego autentycznymi tekstami sprzed ponad 100 lat, ko-
respondencja éwczesnych arystokratéw pozwala na re-
konstrukcje kondycji wybranej wspdlnoty familijnej oraz
wielu aspektow jej codziennego funkcjonowania — na
tle wydarzen historycznych oraz zmian obyczajowych
dokonujacych si¢ w dziewigtnastowiecznej Galicji. Paw-
likowscy zatem tworzyli bardzo silnie skonsolidowang
rodzine, polaczong przede wszystkim sferg uczué wza-
jemnie i w pomystowy sposob okazywanych sobie przez
jej cztonkow. Zarzadzanie majatkiem medyckim, a po-
tem domem krakowskim nalezato gléwnie do Heleny -
troskliwej Zony, wyrozumialej matki i rzutkiej gospo-
dyni. Zycie powszednie i $wiateczne toczylo sie przede
wszystkim w gronie rodzinnym, w ktérym spotykano sie,
oddajac si¢ glosnej lekturze, prowadzac swobodne roz-
mowy przy positkach, grach i rozrywkach. Nie stroniono
tez od przyjmowania przyjaciot, okazujac im goscinno$¢



i zaufanie. Przynaleznos¢ do miejscowej elity zobowig-
zywala tez wlascicieli domu na Kleparzu do aktywnosci

fizycznej (zabawy na §wiezym powietrzu) i towarzyskiej

(udziat w piknikach, reunionach, koncertach, wystawach,
balach i loteriach charytatywnych). W modzie byty row-
niez sezonowe wyjazdy z miasta, ktore prowadzily kolej-
nych Pawlikowskich do Zakopanego, sklaniajac ich do

wybudowania na Kozincu wielopokoleniowej sadyby
ikorzystania z czynnego wypoczynku w trakcie wysoko-
gorskich wspinaczek. Trudno wreszcie odméwi¢ Pawli-
kowskim poszanowania obyczajéw familijnych i tradycji

patriotycznych, ktére pobudzily zaréwno Mieczystawa,
jak i Helene do zaangazowania sie w przebieg powstania

styczniowego, a potem — w dziatalno$¢ polityczng w do-
bie sejmu galicyjskiego.

Obraz, jaki wylania sie z rozpatrywanych tu listow
prywatnych, zasadniczo pozostaje zbiezny z ustaleniami
badaczy, ktdrzy charakteryzowali w swoich pracach zycie
polskich elit w epoce zaboréw. Uwzgledniajac jednak
rozlegle zainteresowania, wielopokoleniowy wysitek
i nieoceniony wklad w dziedzinie kultury narodowej
poszczegdlnych przedstawicieli dynastii medyckiej, na-
lezy uznac ich za rodzing niepospolita. Lektura nader
obszernej i poznawczo cennej spuscizny epistolarnej
przekazanej do Biblioteki Jagielloniskiej przez spadko-
biercéw Pawlikowskich nie pozostawia w tym zakresie
najmniejszych watpliwosci.
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